
 ANDY TOMELLERI 
  M A S T E R  P L U M B E R  
Residential • Light Commercial 

Boiler Repair 

913-302-9538

WELCOME  ST. PETER CATHEDRAL 
 to Sunday Missal Service! 

We are excited to have your parish gathered into our bulletin family.  
Please patronize the businesses who support your bulletin as their 

contributions make this publication possible.  
Please consider placing an ad on this bulletin page!  

Call or email Justin @ 1-800-635-0622       justin@sundaymissal.com    
For advertising pricing for business and memorial ads,   

or with any questions about this bulletin  
 Sunday Missal Service thanks you for your interest and support of St. Peter Cathedral Parish!

St. Peter Cathedral,• Kansas City , KS 66102  3-2023

   THE CATHEDRAL OF ST. PETER 
    Upon this Rock I will build my church! Mt. 16:18 

         Church: 416 N. 14th Street        Office: 409 N. 15th Street 

www.cathedralkck.org

CATHEDRAL STAFF / EMPLEADOS  
Rector                                    Father Anthony Saiki    
                                        rector@cathedralkck.org 

Sacramental Assistance     Father Dominic Pham  
                                                                                        

Deacon  Efra Pruneda      epruneda@archkck.org    
Deacon  Michael Hill                 mhill@archkck.org      
Deacon  Michael Wilson    mwilson@archkck.org    
 
Cathedral Acolyte                          Michael Rebout        
 
Parish Manager                    Denise Fierro-Medina    
                                       dfierro@cathedralkck.org     
 
Director of Sacred Music            Adriana Hawkins   
                                  ahawkins@cathedralkck.org 
Wedding Coordinator            Montserrat De Anda 
                                   mdeanda@cathedralkck.org  
 
Director of Faith Formation        Valentin Lobatos   
                                    vlobatos@cathedralkck.org  
 
School Principal                               Kevin O’Brien 
                                                       www.rcskck.org 
 
Parish Office and Priest Residence 913-371-0840  
Resurrection School                         913-371-8101 
 
                     

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES  
Saturday     4:00 p.m.  
Sunday        8:00 a.m.  

                           10:00 a.m.  
                           12:00 p.m.—Español  

 
WEEKDAY MASSES / MISA DIARIA  

Monday through Friday                          8:00a.m. 
Rosary: Monday through Friday            7:30 a.m. 
Primer Viernes del Mes                          6:30 p.m. 
Primer Sábado del Mes                          8:00 a.m.  

 
HOLY DAYS / DIAS DE OBLIGACIÓN  

Check times on page 3 
Revise el horario en la 3ra pagina i 

 
CHURCH OFFICE HRS / HORARIO DE LA OFICINA:   

9:00 a.m. to 1:00 p.m. —1:30 p.m. to 5:00 p.m.  
 (Monday—Friday) (Lunes-Viernes)    

BULLETIN DEADLINE / FECHA LIMITE DEL  
BOLETIN:  Monday Noon/Lunes al medio día 

SACRAMENT OF RECONCILIATION    
SACRAMENTO DE RECONCILIACION:  

Saturday/ Sábados  3:00 p.m. to 3:45 p.m.    
Sunday/Domingos 11:15 a.m. to 11:45 a.m.  

 
MARRIAGES / MATRIMONIOS:   

Please contact Father Saiki at least six months prior to the proposed     
wedding date. Por favor contacte a Padre Saiki con seis meses de         
an-ticipación de la fecha deseada.  

 
BAPTISMS / BAUTIZOS:    

Held every Second weekend of the Month, to arrange for   
Baptism please contact the Parish Office.   
Se llevan acabo cada Segundo fin de semana del Mes, para        
organizar un Bautismo llame a la oficina. 
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T r u s t e d  S e r v i c e  M i n u t e s  f r o m  t h e  C a t h e d r a l  

A Catholic business 

5100 Merriam Dr. Ste. A   Merriam, KS 
913-353-0282 

• Tune-Ups 
• Oil Change 
• Brakes 
• A/C 
• Suspension 
• Diagnostics
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From the Desk of Father Saiki 

      

Dear Brothers and Sisters, 
  
I hope summer break has started off well for everyone! 
Though we are back in Ordinary Time in our liturgical 
calendar, we celebrate some extraordinary feasts 
these first few weekends after Pentecost. This weekend 
we celebrate the Solemnity of the Most Holy Trinity. 
Next weekend we celebrate the Solemnity of Corpus 
Christi, on which we celebrate the Most Holy Body 
and Blood of Our Lord, fully present in the          
Eucharist. This year Corpus Christi has a special   
significance as we observe the three-year National 
Eucharistic Revival. On Corpus Christi Sunday, we 
move from the diocesan phase to the parochial   
phase of the Revival emphasis. Here at the Cathedral 
we will be presenting opportunities over the course 
of this year to foster greater eucharistic devotion, 
and to grow in our understanding of what the 
Church teaches. 
  
One initiative that we will be launching is the          
re-opening of All Day Adoration on Tuesdays in the 
day chapel. We had this beautiful piety here at the 
Cathedral before the pandemic, and while we tried 
to relaunch it a year or so ago, we did not have      
sufficient commitment of adorers to be able to      
recommence it. With this special emphasis on the 
parochial level on Eucharistic Revival, I believe that 
it is imperative that we begin this practice again. We 
will be putting out sign-up sheets for parishioners to 
commit to an hour with Our Lord on Tuesdays. We 
need to have at least two people sign up for each 
hour. Our hope is to begin this practice again the 
Tuesday after Corpus Christi, June 13, or the Tuesday 
after that, June 20. I invite you to consider committing 
to an hour with the Lord, to spend that hour each 
week with Him, and to foster your own Eucharistic 
devotion and help our parish family and the        
community at large grow in its love, appreciation, 
and awareness of this most precious gift that we 
have: Our Lord’s total and complete presence so 
generously given to us in the Blessed Sacrament. 
  
Yours in the Most Sacred Heart of Jesus, 
Father Saiki 

Queridos Hermanos y Hermanas, 
  
¡Espero que las vacaciones de verano hayan comen-
zado bien para todos! Aunque estamos de vuelta en 
el Tiempo Ordinario en nuestro calendario litúrgico, 
celebramos algunas fiestas extraordinarias estos pri-
meros fines de semana después de Pentecostés. Este 
fin de semana celebramos la Solemnidad de la San-
tísima Trinidad. El próximo fin de semana celebra-
mos la Solemnidad del Corpus Christi, en la que cel-
ebramos el Santísimo Cuerpo y Sangre de Nuestro 
Señor, plenamente presente en la Eucaristía. Este 
año Corpus Christi tiene un significado especial ya 
que observamos el Avivamiento Eucarístico Nacion-
al de tres años. El domingo de Corpus Christi, pasa-
mos de la fase diocesana a la fase parroquial del 
énfasis del Avivamiento. Aquí en la Catedral presen-
taremos oportunidades en el transcurso de este año 
para fomentar una mayor devoción eucarística y 
crecer en nuestra comprensión de lo que enseña la 
Iglesia. Una iniciativa que estaremos lanzando es la 
reapertura de Adoración del Santísimo todo el Dia 
en los martes en la capilla de día. Esta hermosa pie-
dad la teníamos aquí en la Catedral antes de la pan-
demia, y aunque tratamos de relanzarla hace un año 
o así, no teníamos suficiente compromiso de adora-
dores para poder reiniciarla. Con este énfasis espe-
cial en el nivel parroquial sobre el Avivamiento Eu-
carístico, creo que es imperativo que comencemos 
esta práctica nuevamente. Publicaremos hojas de 
inscripción para que los feligreses se comprometan a 
una hora con Nuestro Señor los martes. Necesitamos 
que al menos dos personas se inscriban por cada ho-
ra. Nuestra esperanza es comenzar esta práctica nue-
vamente el martes después de Corpus Christi, 13 de 
junio, o el martes después de eso, el 20 de junio. Los 
invito a considerar comprometerse a una hora con el 
Señor, a pasar esa hora cada semana con Él y a fo-
mentar su propia devoción eucarística y ayudar a 
nuestra familia parroquial y a la comunidad en gen-
eral a crecer en su amor, aprecio y conciencia de este 
don más precioso que tenemos, la presencia total y 
completa de Nuestro Señor tan generosamente dada 
a nosotros en el Santísimo Sacramento. 
  
Suyo en el Sagrado Corazón de Jesús, 
Padre Saiki 



 

 

PRAYER LINE 

Parish Prayer Line number is 913-621-3315 

Mass Intentions For the Week 
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Liturgical  Assignments  

 
 

Collection for weekend of May 28 

Envelopes              $2,719.00 

Plate                  $2,099.00 

Online Giving           $698.00 
      TOTAL            $5,516.00 

                     

MONDAY,  June 5  
Saint Boniface, Bishop 
8:00 a.m.   + Joe Micek 
 
TUESDAY, June 6  
Saint Norbert, Bishop 
8:00 a.m.    
 
WEDNESDAY, June 7 
8:00 a.m.   + Rey Villalobos 
  
THURSDAY, June 8 
8:00 a.m.    
        
FRIDAY, June 9 
Saint Ephrem, Deacon 
8:00 a.m.   +  Nguyen Family 
 
SATURDAY, June 10 
4:00 p.m.   +  Dolores Perez 
                          
SUNDAY, June 11 
Corpus Christi 
8:00 a.m.       Parishioners of the Cathedral 
10:00 a.m. + Peter Lai 
12:00 p.m. + Flora Santos 

MONDAY, June 5 
NO MASS  
9 a.m.—5 p.m. Office Hours 

TUESDAY, June 6 
NO MASS 
9 a.m.—5 p.m. Office Hours 
6 p.m.—7:30 p.m. Youth Ministry/Ministerio Juvenil 
7 p.m.  Adoration/Hora Santa 

WEDNESDAY, June 7 
NO MASS 
9 a.m.—5 p.m. Office Hours 

THURSDAY,  June 8 
NO MASS 
9 a.m.—5 p.m. Office Hours 

FRIDAY, June 9 
NO MASS 
9 a.m.—12 p.m. Office Hours 
SATURDAY, June 10 
4:00 p.m.  Mass (Baptisms) 

SUNDAY, June 11 
8:00  a.m.   Mass   
10:00 a.m.  Mass   
(Corpus Christi Procession after 10 a.m. Mass/ 
Procession de Corpus Christi despues de  
Misa de 10 a.m.) 
12:00 p.m.  Misa (Bautizos) 
 

June 10 

4:00 p.m.      Fr. Pham 

Lector:         Tony Mika 
Ministers:   Dcn. Wilson 
 
Music:          Hill/Coelho    

June 11 

8:00 a.m.      Fr. Saiki 

Lector:        Katie Hill-Yarsulik  
Ministers:   
 
Music:         McKiernan/Von Fange 

10:00 a.m.    Archbishop Naumann 

Lector:         Nicki Johnston 
Ministers:  Dcn. Pruneda 
 
Music:         Hawkins/Crocker  

12:00 p.m.    Fr. Saiki 
Lector:        Elsa Gonzalez 
                        Yolanda Flores 
Ministers:  Deacon Pruneda 
 
Music:          Martinez/Oregel 

             

 

Events for the Week 
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 Baby Bottle Boomerang 

This year for our baby bottle boomerang, we 
are supporting Wyandotte & Olathe Pregnancy 
Centers. Baby bottles are located in the back 
vestibule. Pick up a baby bottle, take it home 
and fill it with change. Return the baby bottle 
on Fathers Day, June 18.  

Bumerán del Biberón 

Este año para nuestro bumerán de biberones, 
estamos apoyando a los Centros de Embara-
zo de Wyandotte & Olathe. Los biberones 
están ubicados atras en el vestíbulo. Puede 
tomar y llevarse un biberón con esperanza y 
llenarlo de cambio. Por favor devolver el bib-
erón el día del Padre, Junio 18. 

 

SUNDAY READINGS:  

1st Reading: Ex 34: 4b—6, 8-9 

Psalm:  

“Glory and praise for ever” 

“Bendito seas, Señor, para siempre.” 

             

2nd Reading: 2 Cor 13: 11-13 

Gospel/Evangelio: Jn 3: 16-18 

 

Bosquejos de la Iglesia disponibles pa-
ra la compra 

Un artista local llamado Jerry Rataway ha 
creado un impresionante boceto de nuestra 
Iglesia de la Catedral que le gustaría compar-
tir con otros. Jerry vende copias a $35.00 por 
una de 11x14 y a $45 por una de 16x20. Un 
porcentaje de cada venta será donado a la 
parroquia. Los bocetos estarán disponibles 
para su compra en el evento de Café y Donas 
del 21 de junio. Solamente se podrán recibir 
pagos en efectivo. Llame a la oficina par-
roquial por si le gustaria ordenar uno. Gracias 
a todos los que compraron uno durante Café 
y Donas! 

Sketches of Church  
Available for Purchase 

 
A local artist by the name of Jerry Rataway 
has created an awesome sketch of our        
Cathedral church that he would like to share 
with others. Jerry is selling prints $35.00 for 
a 11x14 print and $45 for a 16x20 print. A 
certain percentage of each sale will be        
donated to the parish. If you would like to 
order one please contact the parish office. 
Thank you to all of you who purchased one 
at Coffee & Donuts! 

 
When you give to the       
Archbishop’s Call to Share 
annual appeal you support    
the work of more than 43          
ministries and programs in our 
Archdiocese, transforming the 
lives of thousands of people. 
Together, we can put our faith 
into action. Together, we can 
do more than any one parish 
or person can do.  
 
Blessed are you! 

Feast of the Sacred Heart  

A prayer Vigil for the Feast of the Sacred Heart 
will be celebrated on Thursday, June 15 at       
St. Joseph’s Catholic Church, 10901 Johnson 
Drive, Shawnee, KS at 7:00 p.m. The prayer 
Vigil will include the Vespers, Act of            
Reparation, Litany of the Sacred Heart and 
Chaplet of the Sacred Heart. 
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EVENTS OUTSIDE OF PARISH   

Volunteers Needed 
Shalom House      Dinner Ministry  

 
Catholic Charities is seeking volunteers to 
support the residents of Shalom House – our 
men’s transitional living program – by 
providing dinner throughout the week. This 
opportunity is for individuals, families or 
groups to commit to prepare and deliver a 
nutritious meal. Volunteers are encouraged – 
but not required – to serve and eat with      
residents (must be 18 or older to serve and 
eat with residents). Our Dinner Ministry is 
100% volunteer driven and we are grateful 
of the care and effort that our volunteers 
make to ensure our brothers are nourished. 
There are many opportunities Monday–
Sunday to get involved. Food must be         
delivered between 5:00 p.m.- 5:30 p.m. to 
our residence located at 2601 Ridge Avenue 
– Kansas City, KS 66102. For more             
information or to sign up email  
ccnekvolunteers@catholiccharitiesks.org 

“Defenders of Life”  

Youth Leadership camp  
 

The Pro-Life Office is excited to host its first 
“Defenders of Life” Youth Leadership camp 
June 26-28 at the Church of the Nativity’s 
Youth Room from 10 a.m.-5 p.m. This       
formational experience will be packed with 
fun, food and friendship and will consist       
of interactive presentations, service and   
prayer. Defenders will leave with tools and           
confidence to help build a culture of life        
in their schools, youth groups and                
communities. Open to incoming high school                 
freshmen-seniors.  

Register at www.archkck.org/defenders-of-
life-youth-leaders.  

Ethnic Festival 

St. Mary - St. Anthony Parish (615 N. 7th St., 
KC, KS) is hosting their annual summer     
social, the "Ethnic Festival" on Saturday, 
June 17 from 5-8:30 p.m. in the Bishop Forst 
Parish Hall, located in the COOL and       
COMFORTABLE Church basement - no 
fighting the heat!  We are having a 50/50 pot 
raffle, featuring a potential grand prize of 
$1,250 and a general festival raffle with a 
$750 grand prize!  We will also have:  German, 
American, and Hispanic food (to-go orders 
available), a DJ, a variety of games and prize 
wheels - including the always popular salami, 
beer, and homemade povitica wheel, a silent 
auction, a loteria bingo game booth, and a 
bounce house for the kids.  We hope to see 
you on June 17!   

Job Opportunity 

Skradski Funeral Home is seeking a part-time 
funeral assistant to work at visitations and 
funerals.  If you are interested, please email a 
resume to  

Jenny@MuehlebachChapel.com.   

 

mailto:Jenny@MuehlebachChapel.com
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Sister Parish Camping Trip 
 
This June our youth ministry along with 
Church of Nativity’s youth ministry will be 
going on a camping trip. In order to make 
this plan a reality, food items are needed to 
make this happen.  
 
If you are interested in donating food items 
check our  parish website, cathedralkck.org. 
Under the ’Faith’ tab you will find ’Youth 
Group’, once clicking on ’Youth Group’ you 
will find our Signup Genius. We ask that 
food items be dropped off to the parish office 
anytime between 9 a.m.-5 p.m. on Monday, 
June 5 and Tuesday, June 6.  
Thank you in advance for your generosity in 
helping our Youth Ministry. Any questions 
can be directed to vlobatos@cathedralkckorg. 
 

Paseo de Campamento 
 

En el mes de junio, nuestro ministerio juvenil 
de muestra parroquia y el ministerio juvenil 
de la parroquia de la Natividad se irán de 
campamento. Para hacer realidad este plan, 
estamos necesitando alimentos para los 
grupos. 
 
Si está interesado en donar alimentos, con-
sulte el sitio web de nuestra parroquia, cate-
dralkck.org. En la pestaña 'Fe' encontrará el 
enlace de 'Grupo de jóvenes', una vez que ha-
ga clic en 'Grupo de jóvenes' encontrará 
nuestro Signup Genius para registrar su 
donacion de alimentos. Pedimos que los ali-
mentos se dejen en la oficina parroquial en 
cualquier momento entre las 9 am y las 5 pm 
los dias lunes 5 y martes 6 de junio. 
 
Gracias de antemano por su generosidad y 
ayuda a nuestro Ministerio Juvenil. Cualquier 
consulta puede dirigirse a  
vlobatos@cathedralkckorg. 

 

CATHEDRAL YOUTH MINISTRY  EVENTOS FUERA DE LA PARROQUIA 

Fogata Social para Jovenes Adultos 
 
 Una invitacion especial para Jovenes Adul-
tos latinos entre 20 y 35 años! Vengan a 
compartir con otros Jovenes adultos con 
s’mores, snacks, juegos de yarda y una foga-
ta. Traigan su propia silla de yarda o cobija.  

Donde: Holy Cross Parish, en la yarda 
             8311 W. 93rd Street, Overland Park 
 
Cuando: Junio 8, 7:00-9:00 p.m. 
 
Reserven aqui   
 

 

Oración Pro-Vida Mensual para Terminar 
con el Aborto 

 

La Iglesia Christ the King en Kansas City, KS, ubi-
cada en 53rd y Leavenworth Road, está organizando 
una adoración mensual de toda la noche, una misa y 
una procesión para rogar por la protección de los no 
nacidos y la conversión de quienes buscan y brindan 
abortos. La próxima Vigilia y Misa tendrá lugar a 
partir del viernes 19 de mayo a partir de las 19 h. 
hasta el sábado 20 por la mañana, concluyendo con 
una misa bilingüe a las 8 a. m. Habrá confesiones 
disponibles durante la misa. Luego, daremos un cor-
to paseo por Leavenworth Road hasta la clínica de 
Planned Parenthood donde oraremos hasta las 10 a. 
m. Únase a nosotros para parte o la totalidad de este 
trabajo para terminar con el aborto en el condado de 
Wyandotte, en Kansas y en todo el país. 
Estamos buscando adoradores durante toda la noche, 
en particular hombres capaces para anclar la seguri-
dad de las horas nocturnas. Comuníquese con la 
oficina de Cristo Rey para inscribirse en un espacio: 
913.287.8823 (llamada o texto) 
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Hurting after an abortion? Project Rachel and 
Project Joseph, post-abortion healing ministries 
of the Catholic Church, offer one-on-one healing 
opportunities or Saturday retreats for those who 
would like to process the pain of their abortions 
and find forgiveness and healing. Please visit 
www.projectrachelkc.com for more information. 
Call/text at 913-621-2199 today to discuss a   
program that works for you. All services are 
confidential and free of charge.  

¿Estas sufriendo después de un aborto? Proyecto 
Raquel y Proyecto Jose, ministerios de sanación 
post-aborto de la Iglesia Católica, ofrecen opor-
tunidades de sanación uno a uno o retiros los 
sábados para aquellos que deseen procesar el 
dolor de sus abortos y encontrar perdón y 
sanación. Visite www.projectrachelkc.com para 
obtener más información. Llame o envíe un 
mensaje de texto al 913-621-2199 hoy para 
hablar sobre un programa que funcione para ust-
ed. Todos los servicios son confidenciales y gra-
tuitos. 

Project Rachel 

Want to become an Angel? 
Ever thought about helping a pregnant mom in need? 
Would you like to join like-minded volunteers who are 
Gabriel Project Angels? Go to gabrielprojectkc.org. On 
the top right corner click the "Help us Help" tab, choose 
"Volunteer" on the drop down menu, fill out the form and 
click "Submit". I will send you more information about 
this wonderful ministry and about becoming an Angel 
specifically. We hope you will consider joining this       
life-saving ministry! 
 

Quieres ser un Angel? 
¿Alguna vez pensaste en ayudar a una madre embarazada 
que lo necesitaba? ¿Te gustaría unirte a voluntarios de 
lugares con la misma idea que son Angeles del Proyecto 
Gabriel? Vaya a gabrielprojectkc.org. En la esquina supe-
rior derecha, haga clic en la pestaña "Help us Help", elija 
"Volunteer" en el menú desplegable, complete el formu-
lario y haga clic en "Submit". Le enviaré más información 
sobre este maravilloso ministerio y sobre cómo conver-
tirse en un ángel específicamente. ¡Esperamos que con-
sidere unirse a este ministerio que salva vidas! 

MONTHLY PRO-LIFE PRAYER TO 
END ABORTION  

 
Christ the King Church in Kansas City, KS, located 
at 53rd and Leavenworth Road, is hosting a monthly 
all-night adoration, Mass, and procession to beg for 
the protection of the unborn on the third Friday night 
of each month. Adoration will run from 7 p.m. on 
Friday til 8 a.m. on Saturday, followed by a bilingual 
Mass and short walk down Leavenworth Road to the 
Planned Parenthood clinic where we will pray until 
10 a.m. Please join us for part or all of this work to 
end abortion in Wyandotte County, in Kansas, and 
the whole country. 
We are looking for adorers throughout the night, 
particularly able-bodied men to anchor the safety of 
the night hours. 
Please contact the Christ the King office to sign up 
for a slot:  
913.287.8823 (call or text) 
contact@ctkkck.org 

  
 

ORACION MENSUAL PRO-VIDA PARA 
EL FIN DE ABORTO  

 

La Iglesia Christ the King en Kansas City, KS, 
ubicada en la calle 53 y Leavenworth Road, es 
anfitrión de una noche de suplicación por la 
protección de los no nacidos cada tercer viernes y 
sábado del mes. Adoración del Santísimo empieza a 
las 7 p.m. hasta las 8 a.m. el sábado. Una misa 
bilingüe se ofrece a las 8 a.m. en el templo y 
pasamos después en procesión a la clínica para 
intercesión frente de Planned Parenthood en 
Leavenworth Road hasta las 10 a.m. Júntese con 
nosotros por cualquier parte de esta obra para el fin 
de aborto en nuestro condado, en nuestro estado, y en 
todo el país.  

Buscamos adoradores durante toda la noche, 
especialmente caballeros físicamente capaces para 
anclar la seguridad de la vigilia.  

Marque la oficina parroquial de Christ the King para 
apuntar su hora de adoración: 
913.287.8823 (llamadas y textos)  
contact@ctkkck.org 

mailto:contact@ctkkck.org
mailto:contact@ctkkck.org
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Primer Viernes del Mes  6:30 p.m. 
Primer Sábado del Mes 8:00 a.m. 

HOLY DAYS / DIAS DE OBLIGACIÓN 
Check tmes on page 3 

Revise el horario en la 3ra pagina i 

CHURCH OFFICE HRS / HORARIO DE LA OFICINA: 
9:00 a.m. to 1:00 p.m. —1:30 p.m. to 5:00 p.m.  

 (Monday—Friday) (Lunes-Viernes)    

BULLETIN DEADLINE / FECHA LIMITE DEL  
BOLETIN:  Monday Noon/Lunes al medio día 

SACRAMENT OF RECONCILIATION   
SACRAMENTO DE RECONCILIACION:  

Saturday/ Sábados  3:00 p.m. to 3:45 p.m.    
Sunday/Domingos 11:15 a.m. to 11:45 a.m.  

MARRIAGES / MATRIMONIOS:  
Please contact Father Saiki at least six months prior to the proposed 
wedding date. Por favor contacte a Padre Saiki con seis meses de 
an-ticipación de la fecha deseada.  

BAPTISMS / BAUTIZOS:    
Held every Second weekend of the Month, to arrange for   
Baptism please contact the Parish Office.   
Se llevan acabo cada Segundo fin de semana del Mes, para 
organizar un Bautismo llame a la oficina. 
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T r u s t e d  S e r v i c e  M i n u t e s  f r o m  t h e  C a t h e d r a l

A Catholic business
5100 Merriam Dr. Ste. A   Merriam, KS 

913-353-0282

• Tune-Ups
• Oil Change
• Brakes
• A/C
• Suspension
• Diagnostics




